
Przycisk MENU

Przycisk DÓŁ

Przycisk STOP

Przycisk GÓRA

Przycisk
KANAŁ/GRUPA

Pilot z wyświetlaczem MAGNETIC Deluxe YSH 99-kanałowy, 
biały (MAGNETIC Deluxe_99R YSH)

1. Sterowanie:
możliwość sterowania 1 napędem  bądź grupą do 20 napędów 
na każdym kanale, posiada 32 kanały oraz możliwość
utworzenia 32 grup urządzeń

2. Zasięg:
do 200 metrów na terenie otwartym,
do 35 metrów w pomieszczeniach

3. Bateria:
2 x AAA

4. Zasilanie:
3 V

5. Wymiary:
145 x 55 x 15 mm

6. Moc sygnału:
10 mW

7. Temperatura pracy:
od 0°C do 50°C

8. Stopień ochrony:
IP 30

Zasięg podawany przez producenta jest wartością zmienną, zależną od warunków panujących w środowisku, w którym 
urządzenie pracuje. Wpływ na zasięg mają takie czynniki jak: konstrukcja budynku, zakłócenia sygnału generowane przez inne 
urządzenia itp.
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2. Opis urządzenia

Nadajnik 15-kanałowy
(przód)

Nadajnik 15-kanałowy
(tył)

W celu optymalnego wykorzystania możliwości nadajników serii MAGNETIC SMART YSH prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją.
Nadajniki serii MAGNETIC SMART YSH są kompatybilne ze wszystkimi urządzeniami systemu YOODA SMART HOME.
www.sukcesgroup.pl

Nadajniki MAGNETIC SMART to sterowanie dedykowane do komunikacji dwukierunkowej.

MAGNETIC_Smart_32RT_YSH

1. Dane techniczne

CH MENU

Przycisk - Przycisk +

Baterie

USB typu C
(dodatkowe zasilanie)

17:00 9.27

ALL GROUPS

GROUP MENU

Wyświetlacz

Widok ekranu sterowania
pojedynczą roletą

sygnał DÓŁ
sygnał STOP
sygnał GÓRA

wskaźnik
baterii

datagodzina

numer kanału

nazwa kanału

sterowanie
pojedynczym

kanałem

Widok ekranu sterowania
grupą rolet

17:00 9.27

ALL GROUPS

GROUP MENUsterowanie
grupą

17:00 9.27

CHANNEL 08

CH FUN



2

1. Przyciskiem CH przełączany jest widok sterowania pojedynczą roletą (CH) oraz sterowania grupą rolet (GROUP).
2. Pilot na wyświetlaczu posiada wskaźnik rozładowania baterii. Jeżeli w ciągu 30 sekund nie zostanie wciśnięty dowolny 
przycisk, ekran wygasi się. Aby aktywować wyświetlacz, naciśnij dowolny przycisk.
3. Gdy na wyświetlaczu ustawiony jest kanał "00", włączony jest kanał grupowy umożliwiający jednoczesne sterowanie 
wszystkimi roletami lub grupami rolet, które zaprogramowane są na poszczególnych kanałach. Na tym kanale nie wykonu-
jemy żadnych procedur programowania. Kanał grupowy tworzony jest automatycznie.
4. Baterie należy wymienić w momencie, gdy wyświetlacz nie podświetla się, ewentualnie wtedy, gdy odbiornik przestanie 
reagować w chwili naciskania klawiszy. Przy wymianie baterii należy zwrócić uwagę na jej prawidłową polaryzację.

Baterie mogą zawierać składniki powodujące uszczerbek na zdrowiu lub poważną degradację środowiska.
Zużyte baterie należy wyrzucać do specjalnie oznaczonych pojemników.

3. Menu główne

MENU
AUTO
D AND T
SITE CHS
SITE GPS
CH NAMES

Przyciskiem CH ustawiamy
widok ekranu sterowania grupą.

Wciskamy przycisk MENU,
aby wejść do głównego MENU.

Przyciskami
GÓRA lub DÓŁ

wybieramy
pożądaną opcję.

Wciskamy przycisk 
STOP, aby wejść

w edycję zaznaczonej 
pozycji.

Opcja została 
wybrana

i możemy 
przejść do jej 
ustawiania.

Opcja AUTO służy do ustawienie zdarzeń czasowych. Aby ustawić zdarzenie czasowe, należy wcześniej stworzyć grupy 
rolet, które mają zostać użyte w scenariuszu.
Pilot posiada możliwość ustawienia 16 scenariuszy.

AUTO
AUTO: OFF

08
NULL

EVENT No:
ACTION:

00:00AT

Wybierz opcję
AUTO

sterowanie czasowe
ON – włączone,
OFF – wyłączone

numer scenariusza (max 16)
akcja NULL – brak akcji,
UP – GÓRA, DOWN – DÓŁ,
STOP

dni działania scenariusza

Przyciskami + lub – możemy
zmienić wybrany parametr.

SELECTED GROUP:
Po ustawieniu 

godziny działania 
scenariusza 

wciskamy przycisk 
DÓŁ, aby przejść 
do wyboru grupy.

Przyciskami + i – zaznaczmy 
numer grupy. Przyciskiem STOP 

zatwierdzamy wybór.

17:00 9.27

ALL GROUPS

GROUP MENU

3. Menu główne
3.1 AUTO

Wejdź do menu głównego. Wciskamy przycisk STOP, 
aby wejść w edycję 

zaznaczonej pozycji.

Przyciskami GÓRA lub DÓŁ wybieramy
odpowiednią pozycję. Przyciskami + lub –

ustaw odpowiednią wartość.
Wyliczona godzina wschodu i zachodu słońca

przedstawiona jest kolorem czerwonym.

Zaznacz
„D AND T”.

Aby wyjść i zachować wszystkie ustawienia należy wcisnąć przycisk CH.

MENU
AUTO
D AND T
SITE CHS
SITE GPS
CH NAMES

D AND T
YEAR: 2020
HOUR: 18
MINUTES: 06
MONTH: 05
DATE: 03

D AND T
SUNRISE: 6:53
SUNSET: 16:32

3. Menu główne
3.2 D AND T – Data i czas

CH MENU CH MENU CH MENU CH MENU

CH MENU
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Zmiany 
zostały

zapisane.

Wybranie białego kwadratu powoduje aktywowanie wszystkich kanałów.
Wybranie kwadratu z „X” powoduje dezaktywację wszystkich kanałów.
Numer kanału podświetlony na biało – kanał aktywny.
Numer kanału zaciemniony – kanał nieaktywny.

Wchodzimy do menu
głównego. Zaznaczamy

„SITE CHS”.

Wciśkamy STOP,
aby edytować ilość

aktywnych kanałów.

Przyciskami
GÓRA, DÓŁ,

+ lub – wybieramy 
odpowiedni numer 

kanału.

MENU
AUTO
D AND T
SITE CHS
SITE GPS
CH NAMES

SITE CHS
CHANNEL 06

Wchodzimy do menu głównego.
Zaznaczamy „SITE GPS”.

Wciśkamy STOP
aby edytować ilość

aktywnych grup.

Zaznaczony jest
numer grupy.

MENU
AUTO
D AND T
SITE CHS
SITE GPS
CH NAMES

3. Menu główne
3.3 SITE CHS – aktywowanie kanałów

3. Menu główne
3.4 SITE GPS – aktywowanie grup

11 12
13 14 15 16

21 22 23
17 18 19

20 24 25 26

01
06 07 08 09 10

02 03 04 05

SITE GPS

11 12
01

06 07 08 09 10
02 03 04 05

GROUP 01

SET ALL

Zmiany 
zostały

zapisane.

Wybranie białego kwadratu powoduje dodanie wszystkich kanałów do grupy.
Wybranie kwadratu z „X” powoduje usunięcie wszystkich kanałów z grupy.
Numer kanału podświetlony na biało – kanał dodany do grupy.
Numer kanału zaciemniony – kanał usunięty z grupy.

Przyciskami
+ lub – wybieramy 

numer grupy.

Przyciskami
GÓRA lub DÓŁ

przechodzimy do
wyboru kanałów.

Przyciskiem
STOP dodajemy

lub usuwamy
kanał z grupy.

Przyciskami GÓRA,
DÓŁ, + lub –wybieramy

odpowiedni numer kanału.

Naciśkamy przycisk
CH aby wyjść z menu

i zapisać zmiany.

CH MENU CH MENU CH MENU CH MENUCH MENU

CH MENU

Przyciskiem STOP
aktywujemy, bądź
dezaktywujemy
wybrany kanał.

Naciśkamy
przycisk CH,

aby wyjść z menu
i zapisać zmiany.

CH MENUCH MENU CH MENU

CH MENU
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Powtarzamy 
powyższe 

czynności, aby 
ustawić wszystkie 

znaki w nazwie.

Przyciskami + lub – 
wybieramy znak.

Naciskamy STOP, aby zatwierdzić 
znak i przejść do edycji

kolejnego znaku.

Naciśkamy STOP, aby edytować znak.

3. Menu główne
3.5 CH NAMES i GP NAMES – Nazwa kanału i grupy

Wchodzimy do menu głównego.
Zaznaczamy „CH NAMES” lub „GP NAMES”.

Wciskamy STOP, aby edytować nazwę. 
Zaznaczony jest numer kanału/grupy.

MENU
AUTO
D AND T
SITE CHS
SITE GPS
CH NAMES

Przyciskami + lub – wybieramy
numer kanału/grupy.

CH NAMES

CH 011_ _ _
_ _ _ _ _ _ _ _

0 1 2 3 4 5 6 7 8
9 A B C D E F G H
J K L M N O P R S

I
Q

CH NAMES

CH 011_ _ _
_ _ _ _ _ _ _ _

0 1 2 3 4 5 6 7 8
9 A B C D E F G H
J K L M N O P R S

I
Q

Przyciskami GÓRA lub DÓŁ
zaznaczamy nazwę kanału/grupy.

Wciskamy STOP, aby edytować nazwę.
Pierwsza litera nazwy miga.

Zmiany 
zostały

zapisane.

Naciśkamy
przycisk CH,

aby wyjść z menu
i zapisać zmiany.

CH MENU

MENU
GP NAMES
REMOTE

CH MENU

CH MENU

CH MENU

CH MENU CH MENU

CH NAMES

CH 011_ _ _
_ _ _ _ _ _ _ _

0 1 2 3 4 5 6 7 8
9 A B C D E F G H
J K L M N O P R S

I
Q

CH NAMES

CH 011_ _ _
_ _ _ _ _ _ _ _

0 1 2 3 4 5 6 7 8
9 A B C D E F G H
J K L M N O P R S

I
Q

CH NAMES

1H011_ _ _
_ _ _ _ _ _ _ _

0 1 2 3 4 5 6 7 8
9 A B C D E F G H
J K L M N O P R S

I
Q

CH NAMES

11011_ _ _
_ _ _ _ _ _ _ _

0 1 2 3 4 5 6 7 8
9 A B C D E F G H
J K L M N O P R S

I
Q

CH MENU CH MENU

CH NAMES

CH 011_ _ _
_ _ _ _ _ _ _ _

0 1 2 3 4 5 6 7 8
9 A B C D E F G H
J K L M N O P R S

I
Q

3. Menu główne
3.6 REMOTE – ustawienia pilota

MENU
GP NAMES
REMOTE

CH MENU

Wchodzimy do menu 
głównego. Zaznaczamy 

„REMOTE”.

Wciskamy
STOP, aby wejść

w ustawienia pilota.

REMOTE
SCREEN BRIGHT: 10
SOUND: OF
STANDBY TIME: 05s
LOCATION
LOAD FACTORY

REMOE
VESION 1.0

SCREEN BRIGHT – jasność ekranu (od 1 do 10)
SOUND – dźwięk (ON – włączony, OFF – wyłączony)
STANDBY TIME – Czas czuwania, czas po którym 
wyłączy się podświetlanie ekranu (od 5 s do 30 s)
LOCATION – lokalizacja (ustawienie współrzędnych 
geograficznych)
LOAD FACTORY – ustawienia fabryczne
VERSION – wersja oprogramowania pilota



Jasność ekranu
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Przyciskami GÓRA lub DÓŁ
wybieramy „SCREEN BRIGHT”.

Przyciskami + lub –
wybieramy odpowiednią

wartość.

Naciskamy przycisk CH,
aby wyjść z menu
i zapisać zmiany.

REMOTE
SCREEN BRIGHT: 10
SOUND: OF
STANDBY TIME: 05s
LOCATION
LOAD FACTORY

CH MENU CH MENU CH MENU

Przyciskami + lub –
wybieramy odpowiednią
wartość (ON – włączony, 

OFF - wyłączony).

Naciskamy przycisk CH,
aby wyjść z menu
i zapisać zmiany.

CH MENU CH MENU

Przyciskami GÓRA lub DÓŁ
wybieramy „SOUND”.

REMOTE
SCREEN BRIGHT: 10
SOUND: OF
STANDBY TIME: 05s
LOCATION
LOAD FACTORY

CH MENU

Dźwięk

Przyciskami + lub –
wybieramy odpowiednią

wartość.

Naciskamy przycisk CH,
aby wyjść z menu
i zapisać zmiany.

CH MENU CH MENU

Przyciskami GÓRA lub DÓŁ
wybieramy „STANBY TIME”.

REMOTE
SCREEN BRIGHT: 10
SOUND: OF
STANDBY TIME: 05s
LOCATION
LOAD FACTORY

CH MENU

Czas trybu czuwania

Przyciskami GÓRA lub DÓŁ
wybieramy parametr, przyciskami
+ lub – zmieniamy jego wartość.

CH MENU

WIDTH
DEGREES: 051

N

MINUTES: 30

000
07

LENGHT: E
DEGREES:
MINUTES:

Wciśkamy
STOP, aby ustawić

współrzędne
geograficzne.

CH MENU

Przyciskami GÓRA lub DÓŁ
wybieramy „LOCATION”.

REMOTE
SCREEN BRIGHT: 10
SOUND: OF
STANDBY TIME: 05s
LOCATION
LOAD FACTORY

CH MENU

Lokalizacja

W lokalizacji wpisujemy współrzędne geograficzne miejsca, w którym jest używany pilot. Jest to niezbędne
do prawidłowego wyliczenia godzin wschodu i zachodu słońca używanych w scenariuszach.

Zakres współrzędnych geograficznych ograniczony jest do szerokości i długości geograficznej w Europie.

szerokość geograficzna
stopnie
minuty

stopnie
minuty

długość geograficzna

Naciskamy przycisk
CH, aby wyjść z menu

i zapisać zmiany.

CH MENU

Zmiany
zostały

zapisane.



Ustawienia 
fabryczne 

zostały 
przywrócone.
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Wciśkamy
STOP, aby 
przywrócić 
ustawienia 
fabryczne.

Przyciskiem zaznaczamy 
YES, aby powrócić do ustawień 

fabrycznych.

CH MENU

Przyciskami GÓRA lub DÓŁ
wybieramy „LOAD FACTORY”.

CH MENU

Ustawienia fabryczne

REMOTE
SCREEN BRIGHT: 10
SOUND: OF
STANDBY TIME: 05s
LOCATION
LOAD FACTORY

LOAD FACTORY
DO YOU WANT TO
RESTORE
FACTORY SETTINGS

YES NO

Wciśkamy STOP,
aby potwierdzić wybór.

Po wyjściu
z trybu, napis 

COMBINE
podświetlony 
jest na biało.

Po wybraniu 
funkcji, napis 

COMBINE 
podświetlony jest 

na czerwono.

CH MENU RESTORE FACTORY
....................

Wciskamy przycisk
MENU, aby wysłać
sygnał przycisku

programowania P2.

Naciskamy 
przycisk CH,

aby wyjść z trybu 
przycisków 

programowania.

CH MENU CH MENU

Sposób 1

Pilot został dodany 
do napędu.

Pilot został dodany 
do napędu.

4. Parowanie pilota

17:00 9.27

CHANNEL 08

CH FUN

Ustawiamy kanał, na którym 
zostanie zaprogramowana roleta.

Wprowadzamy napęd w tryb
programowania i naciskamy STOP 

na 3 sekundy.

CH MENU CH MENU

Sposób 2

Ustawiamy kanał,
na którym zostanie

zaprogramowana roleta.

Wciskamy 
przycisk
MENU.

Przyciskami GÓRA lub DÓŁ 
wybieramy „ADD CODE”.

Wprowadzamy napęd
w tryb programowania

i naciskamy STOP.

CH MENU

FUN
COMBINE
SET UP LIMIT
SET DOWN LIMIT E
ADD CODE

CH MENUCH MENU

17:00 9.27

CHANNEL 08

CH FUN

CH MENU

Wciśnij przycisk
STOP.

CH MENU

5. Przycisk programowania P2 oraz przyciski funkcyjne

FUN
COMBINE
SET UP LIMIT
SET DOWN LIMIT E
ADD CODE

Ustawiamy
odpowiedni

kanał.

Wciskamy 
przycisk
MENU.

Przyciskami GÓRA lub DÓŁ 
wybieramy „COMBINE”.

CH MENUCH MENU

17:00 9.27

CHANNEL 08

CH FUN

W trakcie programowania, gdy trzeba użyć przycisku programowania P2 lub przycisków funkcyjnych
(tj. GÓRA+STOP) należy na pilocie wejść w tryb przycisków łączonych.

CH MENU


